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RISCALDATORE AD ARIA CALDA
Struttura esterna in acciaio inossidabile. 
Struttura interna, tre ripiani interni, porta e 
controporta costruite in acciaio inox. La por-
ta è dotata di vetro temperato posto al fine 
di permettere una visione interna del carico. 
Porta con guarnizione in gomma al silicone 
atossica. Struttura interna coibentata con fi-
bra di vetro. Resistenza corazzata in acciaio 
inossidabile. Chiusura a chiave. Tunnel di 
aerazione regolabili, posti sul lato destro in 
basso e sul lato sinistro in alto per la fuoriu-
scita dell’umidità. Per garantire l’uniformità 
della temperatura all’interno della camera di 
riscaldamento, il dispositivo è munito di una 
ventola cablata, che risulta sempre in fun-
zione, sia durante il ciclo di riscaldamento, 
sia durante il ciclo di raffreddamento. Adatto 
per il riscaldamento di soluzioni fisiologiche 
nel loro contenitore originale prima del loro 
utilizzo e come camera di asciugatura per 
strumentario chirurgico lavato. Funziona-
mento elettronico C.P.S. – Modalità d’uso: 
continuo (stand by) o temporizzato. Tem-
porizzatore da 0 a 250 min. Temperatura 
regolabile da 30 a 70°C – preimpostata a 
37°C. Presente termostato di sicurezza. In-
dicazione automatica di eventuali problemi 
di alimentazione (in caso di mancata tensio-
ne di rete il programma riparte dall’inizio). 
Tensione nominale: 230V – 50/60Hz.
Il dispositivo è conforme al Regolamen-
to europeo sui dispositivi medici MDR 
2017/745.

FORCED AIR HEATER
Outer case made of stainless steel. Inner 
structure, three inner shelves and hinged 
door made of stainless steel. The door is 
equipped with tempered glass to allow inter-
nal visibility of the load. Door with nontoxic 
silicone rubber gasket. Internal structure in-
sulated by high grade glass wool. Stainless 
steel armoured heating element. Lockable 
by key. Adjustable aeration tunnels, located 
on the lower right side and the upper left 
side for humidity release. To guarantee the 
uniformity of the temperature in the heating 
room, the device is provided with a ventila-
tion motor, that results always in operation, 
both during the cycle of heating and during 
the pauses of cooling. Suitable for heating 
physiological solutions in their original con-
tainers before use and as a drying chamber 
for washed surgical instruments.
Electronic running C.P.S. – Mode of use: 
continuous (standby) or timed. Timer from 0 
to 250 min. Adjustable temperature from 30 
to 70°C – preset at 37°C. Safety thermostat 
included. Automatic indication of any po-
wer supply issues (in case of mains tension 
lack, the program will start again from the 
beginning).
Nominal voltage: 230V – 50/60Hz.
The device complies with the European 
Regulation on Medical Devices 2017/745.

RECHAUFFEUR AIR CHAUD
Structure extérieure en acier inoxydable. 
Structure intérieure, trois étagères intérieu-
res, porte et contre-porte en acier inoxyda-
ble. La porte est équipée d’un verre trempé 
afin de permettre la visualisation interne 
de la charge. Porte avec garniture en ca-
outchouc de silicone atoxique. Structure 
intérieure isolée avec fibres en verre. Rési-
stance armée en acier inoxydable. Fermeture 
à clé. Tunnels d’aération réglables, placés 
sur le côté droit en bas et sur le côté gau-
che en haut pour l’évacuation de l’humidité. 
Pour garantir l’uniformité de la température 
à l’intérieur dans la chambre de chauffage, 
l’appareil est équipé d’un ventilateur qui 
est toujours en marche ; soit dans le cycle 
de chauffage, soit pendant les pauses de re-
froidissement. Il convient pour le chauffage 
de solutions physiologiques dans leur con-
teneur d’origine avant utilisation et comme 
chambre de séchage pour le matériel chi-
rurgical lavé. Fonctionnement électronique 
C.P.S. – Mode d’emploi : continu (standby) 
ou temporisé. Temporisateur de 0 à 250 
min. Température réglable de 30 à 70°C – 
préréglée à 37°C. Thermostat de sécurité 
inclus. Indication automatique d’éventuelles 
problèmes d’alimentation (en cas de man-
que de tension, le programme repartira du 
début). Tension nominale : 230V – 50/60Hz.
L’appareil est conforme au Règlement 
Européen sur les Dispositifs Médicaux 
2017/745.

CALENTADOR DE AIRE CALIENTE 
Estructura externa de acero inoxidable. 
Estructura interna, tres estantes internos, 
puerta y contrapuerta fabricadas en acero 
inoxidable. La puerta cuenta con vidrio tem-
plado para permitir la visualización interna 
de la carga. Puerta con guarnición de goma 
de silicona atóxica. Estructura interna aisla-
da con lana de vidrio. Resistencia blindada 
de acero inoxidable. Cierre con llave. Túne-
les de ventilación regulables ubicados en 
la parte inferior derecha y la parte superior 
izquierda para la salida de humedad. Para 
garantizar la uniformidad de la temperatura 
en el interior de la cámara de calentamiento, 
el dispositivo dispone de un soplillo que fun-
ciona siempre, o sea durante el ciclo de ca-
lentamiento y durante las pausas de resfria-
miento. Adecuado para calentar soluciones 
fisiológicas en sus envases originales antes 
de su uso y como cámara de secado para in-
strumental quirúrgico lavado.
Funcionamiento electrónico C.P.S. – Moda-
lidad de uso continua (standby) o tempori-
zada. Temporizador de 0 a 250 min. Tempe-
ratura ajustable de 30 a 70°C – preajustada 
a 37°C. Termostato de seguridad incluido. 
Indicación automática de eventuales pro-
blemas de alimentación (en caso de inter-
rupción de tensión de red, el programa co-
menzará desde el principio).
Tensión nominal: 230V – 50/60Hz.
El dispositivo cumple con el Reglamen-
to Europeo sobre Dispositivos Médicos 
2017/745.

A3-213-400/IV

Mod.	 Misure esterne	 Misure interne	 Capacità
		  Overall dimensions	 Internal dimensions	 Capacity
		  Dimensiones extérieures	 Dimensiones intérieures	 Capacité
		  Medidas externas	 Medidas internas	 Capacidad
A3-213-400/IV  570x345x400 h mm	 405x180x210 h mm	 20 l.
A3-214-535/IV	 705x450x475 h mm	 535x320x345 h mm	 60 l.


